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For detailed information and safety recommendations, refer to the Important Safety included with the
package, or User's Manual on the website.

Pour des informations détaillées et des recommandations sur la sécurité, voir les informations de sécurité
importantes incluses dans I'emballage ou le Manuel d'utilisation sur le site Web.

Detaillierte Informationen und Sicherheitshinweise finden Sie im mitgelieferten Dokument Wichtige
Sicherheitshinweise oder in dem Benutzerhandbuch auf der Webseite.

Voor gedetailleerde informatie en veiligheidsaanbevelingen, raadpleegt u Belangrijke veiligheid die in de
verpakking is geleverd of de gebruikershandleiding op de website.

Per informazioni dettagliate e raccomandazioni di sicurezza, consultare le importanti istruzioni di sicurezza
incluse con la confezione o il Manuale dell'utente presente sul sito web.

Para obtener informacion detallada y recomendaciones de seguridad, consulte la seccion de seguridad
importante incluida con el paquete o el Manual de usuario que encontrara en el sitio Web.

Para obter informag6es mais pormenorizadas e recomendacdes de seguranca, consulte as Informagées de
Seguranca Importantes incluidas na embalagem ou o Manual do utilizador no website.

Detayli bilgiler ve gtivenlik énerileri icin, paketle birlikte verilen Onemli Giivenlik belgesine veya web
sitesindeki Kullanici Kilavuzuna basvurun.

la Aentopepeic MANPOPOPIES KAl CUOTACELG OXETIKA UE TNV AOPANELQ, AVATPEETE OTOV 08NYO NUAVTIKEG
TANPOPOPIEG Yl TNV AOPAAELA TTOU TIEPINAUPBAVETAL OTN CUOKELAGIA 1) 0TO Eyxelpidio xprioTn oTov LloTOTOTO.

Za podrobnejse informacije in varnostna priporocila, glejte Pomembne varnostne informacije, ki so prilozene,
ali navodila za uporabo na spletni strani.

Detaljne informacije i sigurnosne preporuke potrazite u odjeljku Vazne sigurnosne preporuke koje se nalaze u
pakiranju ili u Korisnickom priru¢niku na web-mjestu.

3a getanHu nHpopmaumu n 6e3befHOCHN NPenopaKK, NornegHeTe ro Aenot BaxHo 3a 6e36eAHOCTa BKyYeHO
BO MaKyBaeTO WM YNATCTBOTO 3a KOPUCHMKOT Ha Be6-nokauwjaTa.

Za detaljne informacije i bezbednosne preporuke pogledajte informacije vazne za bezbednost koje su
prilozene u pakovanju ili korisnicki priru¢nik na veb stranici.

For naermere oplysninger og anbefalinger pa sikkerhedsomréadet, bedes du venligst se
sikkerhedsvejledningen, der falger med i pakken, eller se brugervejledningen pa hjemmesiden.

Kun haluat yksityiskohtaisia tietoja ja turvallisuussuosituksia, lue toimitukseen kuuluvat Tarkeat turvaohjeet
tai web-sivulla oleva kdyttdohje.

For detaljert informasjon og sikkerhetsanbefalinger, se arket Viktig sikkerhetsinformasjon i pakken eller
brukermanualen pa nettsiden.

For detaljerad information och sakerhetsforeskrifter, se Viktig sakerhet som medféljer forpackningen, eller
bruksanvisningen pa webbplatsen.

Szczegdtowe informacje i zalecenia dotyczace bezpieczenstwa zawiera dostarczona w tym opakowaniu
instrukcja Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa lub podrecznik uzytkownika na stronie internetowe;j.

Podrobnéjsi informace a bezpecnostni pokyny naleznete v dokumentu DuleZité bezpecnostni pokyny, ktery
je soucasti dodavky, nebo v Uzivatelska prirucka na webu.

A részletes informacidkért és a biztonsaggal kapcsolatos javaslatokért lasd a csomagban talalhaté Fontos
biztonsagi utasitasokat, vagy a weboldalon taldlhaté Felhasznaloi kézikonyvet.

Podrobné informacie a bezpecnostné odporucania najdete v casti Dolezité bezpecnostné opatrenia, ktoré su
sucastou balenia, alebo v uZivatelskej prirucke na webovej stranke.

Pentru informatii detaliate si recomandari privind siguranta, consultati sectiunea , Informatii importante
privind siguranta’, inclusa in pachet, sau Manualul utilizatorului de pe site-ul web.

3a noapobHa nHdopMaums 1 Npenopbky 3a 6e3onacHocT, BuxTe BaxHa nHdopMaums 3a 6e3onacHocT,
BK/IOYEHA B MaKeTa, Wiv PbKOBOACTBOTO Ha NMOTpebuTens Ha yeb caliTa.

Detalizétu informaciju un drosibas ieteikumus skatiet iepakojuma ieklautaja dokumenta Important Safety
(Svariga drosibas informacija) vai timek|a vietné pieejamaja lietotaja rokasgramata.

ISsamios informacijos ir saugos rekomendacijy ieskokite pakuotéje pateiktose ,Svarbiose saugos instrukcijose”
arba naudotojo vadove svetaingje.

Tapsemat teavet ja ohutussoovitusi vaadake pakendis olevalt infolehelt,,Ohutus” ning veebisaidil avaldatud
kasutusjuhendist.

pastadl Jus f Boumll o diadzh] dalg)) dedludl Olodss U] @2l ot Oolaosis dabuadsl] Slaglabl go a5 e Jyanl
(9l @oe e S5z skl

zsi'rlzl%‘i.l'u"aagr:msl,ﬁuml,l,am“"nu,uxmhﬂ:nm]::qam‘ir;la .
TisagiayamnuilaaasfaidrdgyAsuundunininaniagiag Taluciulaed

©Seiko Epson Corporation 2017. All rights reserved.
Printed in China

Depending on the model, the accessories in the
broken line box may not be included. The shape of the
accessories varies between models and areas.

FR

En fonction du modéle, il se peut que les accessoires
représentés dans le cadre formé par une ligne
discontinue ne soient pas fournis. La forme des
accessoires varie d'un modele et d'un pays a l'autre.

DE

Je nach Modell ist das Zubehor in dem mit
gestrichelten Linien umrandeten Kastchen
moglicherweise nicht inbegriffen. Das du3ere
Erscheinungsbild des Zubehors ist von Modell und
Region abhéngig.

NL

Afhankelijk van het model is het mogelijk dat de
accessoires die u in het vak met de ononderbroken
rand ziet, niet zijn meegeleverd. De vorm van de
accessoires varieert volgens het model en het gebied.

IT

A seconda del modello, gli accessori presenti nel
riquadro tratteggiato potrebbero non essere inclusi.
La forma degli accessori varia tra modelli e aree.

ES

En funcion del modelo, los accesorios en el cuadro
con la linea discontinua pueden no estar incluidos.
La forma de los accesorios varia segun el modelo y el
area.

PT

Dependendo do modelo, os acessoérios na seccdo
picotada poderao néo estar incluidos. O formato dos
acessorios varia consoante os modelos e zonas.

TR

Modele bagli olarak kesik cizgi ile gosterilen kutudaki
aksesuarlar dahil edilmemis olabilir. Aksesuarlarin sekli
modele ve bolgeye bagli olarak degisiklik gosterir.

EL

Avaloya L€ To HOVTENO, TO TTAPENKOEVA OTO
TAQIOLO e TN SIOKEKOUMEVN VPO MITOPE( VA NV
niepihapBavovtat. To OxApa TwWV TTAPEAKOUEVWV
Slapépel PETAEY HOVTEAWV KAl TIEPLOKWV.

Glede na model dodatki v ¢rtkanem okvir¢ku morda
niso prilozeni. Oblika dodatkov je odvisna od modela
in obmogja.

HR

Ovisno o modelu uredaja, dodatna oprema u
crtkanom okviru mozda nije prilozena. Oblik dodatne
opreme ovisi o modelu uredaja | zemljopisnoj regiji.

MK

Bo 3aBMCHOCT of MOAENoT, AONONHUTENHATa onpemMa
BO MpeL|pTaHOTO MoJie BEPOjaTHO He e BKITyYeHa.
O6nVKOT Ha LOMONHMUTENHaTa onpeMa ce passimkyBa
BO 3aBWCHOCT Ofy MOAENNTE N PEFVIOHHUTE.

SR

U zavisnosti od modela ne mora biti dodatna oprema
uklju¢ena u crtkanom okviru. Oblik dodatne opreme
zavisi od modela i regiona.

DA

Afhangigt af modellen, er tilbehoret i boksen med
den stiplede linje muligvis ikke inkluderet. Formen pa
tilbehoret er forskellig, alt efter model og omrade.

Fl

Katkoviivalla merkityssa laatikossa olevia lisavarusteita
ei toimiteta valttamatta kaikkien mallien mukana.
Lisdvarusteiden muoto voi vaihdella mallin ja alueen
mukaan.

NO

Avhengig av modellen kan det hende at tilbehoret
| boksen med den stiplede linjen, ikke er inkludert.
Formen pa tilbehoret varierer alt etter modell og
omrade.

sV

Tillbehoren i rutan med den streckade linjen kanske
inte medfoljer beroende pa modellen. Tillbeh&rens
form varierar mellan olika modeller och omraden.

PL

W zaleznosci od modelu, akcesoria przedstawione w
ramce moga nie by¢ zataczone. Ksztatt akcesoriow
zalezy od modelu i obszaru stosowania.

cs

V zavislosti na modelu nemusi byt pfislusenstvi v
¢arkovaném poli obsazeno. Tvar pfislusenstvi se lisi
podle modelu a oblasti.

4

ERC-43

A szaggatott vonallal jel6lt négyzetben taldlhaté
tartozékok modelltél fliggéen kiilon kaphatok. A
tartozékok alakja modellenként és teriiletenként
eltéro.

SK

V zavislosti od modelu nemusi obsahovat
prislusenstvo v ¢iarkovanom poli. Tvar prislusenstva sa
liSi podla modelu a oblasti.

RO

in functie de model, s-ar putea ca accesoriile din cutia
cu linie intrerupta sa nu fie incluse. Forma accesoriilor
difera in functie de model si zona geografica.

BG

B 3aBMCMMOCT OT Moaena Moxe fia He

6bAaT BKIOYEHU NPUHaANEXHOCTUTE B

nosieTo C npekbcHaTta MHusA. dopmaTa Ha
NPUHAANEXHOCTUTE € pa3findHa 3a pas3inyHuTe
MOAENN U 30HU.

Lv

Atkariba no modela piederumi, kas atrodas raustitas
linijas rami, var nebat ieklauti komplektacija.
Piederumu forma dazadiem modeliem un laukumiem
atskiras.

LT

Nuo modelio priklauso, ar bus pridéti priedai, parodyti
punktyrine linija apvestame langelyje. Priedy forma
priklauso nuo modelio ir pardavimy rinkos.

ET

Olenevalt mudelist ei pruugi punktiirjoonega kastis
olevad tarvikud komplekti kuuluda. Tarvikute kuju
erineb olenevalt mudelist ja piirkonnast.
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